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Y U G O S L A V I A
THE MAJORITY OF EXPORTS GO TO 

CENTRAL EUROPE
The Central European States are Yugoslavia's best 

customers. 73.03°/o of her exports in 1930 went to 
Germany, Austria, Czecho-Slovakia, Italy, and Hun
gary, while the total amount of imports from these 
countries to Yugoslavia reached 69.05%>, Notwithstand
ing the fact that numerous attempts have been made 
in the last six years to open up new channels for 
Yugoslavia's exports, Germany, Austria, Czecho
slovakia, and Hungary still take 54.30°/o of her exports 
and provide 50% of her imports., In other words 
Yugoslavia is not able to find better markets for her 
export trade than the States of Central Europe.

The participation of the various Central European 
States in Yugoslavia's export trade is divided as 
follows: Germany 23.74%, Austria 14.46%, Czecho
slovakia 12.34%, Hungary 3.76%, Italy 3.13%; their 
participation in her imports is indicated by the follow
ing figures: Germany 26.60%, Czecho-Slovakia 15.35%, 
Austria 10.30%, Hungary 3.75%, Italy 2.49%.

In 1936 Yugoslavia's export trade was active with 
the following countries; Austria 230 million dinars, 
Great Britain 85.8 mill., Greece 146.3 mill., Belgium 
126.1 mill., Hungary 9 mill., Italy 36.4 million dinars. 
It was passive with Germany (48.6 millions), Czecho
slovakia (185.8 mill.), the United States (46 mill.), 
Switzerland (14.9 mill.), France (15.1 mill.), and 
Holland (3.3 million dinars).
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YUGOSLAVIA’S ACQUISITIONS IN HUNGARY
Under the Yugoslav-Hungarian trade agreement 

the Yugoslav Government is making noteworthy State 
acquisitions in Hungary. Railway materials are being 
chiefly purchased. A comimssion has already been 
delegated by the Yugoslav Minister of Finance to 
find out what articles Yugoslavia could buy from 
Hungary. The Ministry of Transport is intending to 
place an order in Hungary for eighty railway engines 
and sixty railway cars,. A public auction will be held 
to this effect in Belgrade in the presence of the re
presentatives of various other States; but preference 
will be given to the Hungarian contractors.
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S P O R T S

UNIVERSITY SPORTS
As a prelude to the Summer championships in 

Paris, University sporting contests were held at Zell 
am See. The number of competitors was 500 in all, 
and it must be looked upon as a remarkable achieve
ment that the Hungarian competitors finished fourth. 
The final scores officially based on the first six places 
in each group, are as follows:

1. Austria (122 points), 2. Norway (106 p.), 
3. Germany (80 p.), 4. Hungary 51 points).

This achievement is all the more remarkable as 
the Hungarian competitors left some of the greatest 
sporting nations behind them. It is even more inter
esting to examine the individual numbers separately. 
If we examine the results in the two main branches, 
i. e, the snow and ice sports, we see that Hungary did 
not gain a single point in the snow sports. In this 
branch the German competitors repeated their victory 
which surprized the sporting world at the Olympic 
games; they carried home a remarkable number of 
prizes in skiing so that, in the end, they preceded 
Austria and Norway in the snow sports. In the 
branch of snow sports only the skiing championships 
could be completed, while the bob-races held at Igls 
had to be abandoned owing to the sudden thaw.

The situation of ice sports is quite different; in 
this group we have such numbers as speed and figure 
skating, and ice hockey.

Hungary, was first in ice hockey; in figure skating 
she tied for first place with Austria, each coming 25 
points; in spead skating Hungary finished third behind 
Austria and Norway, with 14 points.

Taking all in all in the group of ice sports Hun
gary happens to have acquired second place with 51 
points, while Austria was first with 52 points, only 
one point more!

SWIMMING
In addition to winning the water polo champion

ship a second time, the water sports of Hungary was

distinguished at last year's Olympic games by the 
magnificent accomplishment of Ferenc Csik, the 
champion swimmer, who was the only European male 
competitor of any note in the desperate fight for the 
male championship between America and Japan. The 
European triumph of Hungary’s water sports is all the 
more amazing when we consider that the Germans 
were unable to win a prize in their own country, not
withstanding the fact that their water sports enjoy 
remarkable support from the authorities as well as 
the public and have many thousand excellent sports
men to throw in the line.

The amazing development in the Olympic year 
may be best seen from the Hungarian list records and 
from the record achievements of that year.

The Hungarian Swimming Association has 19 
male and 14 female groups of records on its list. 
Fourteen of the 19 male records were achieved in 
the Olympic year and the other five in the previous 
year; there is not one single record to be found on 
the list before the year 1935. Let us supplement the 
importance of these achievements by mentioning the 
fact that 22 new records had been established in 14 
record groups before the new list of records was 
made up.

The list of female records betrays less vigour on 
the part of the competitors than the male list. Here 
only 7 of the 14 valid records were set up in 1936, 
three in 1935; while the rest are of a still earlier date. 
Their work, however, does not lack vigour altogether, 
because the female competitors have set up 15 records 
in the 7 new record groups.

It is a serious handicap to our swimmers that we 
have no 25-metre baths which would be necessary for 
up-to-500 metres swimming; those records which 
apply to distances under 500 metres were set up by 
our champions in swimming pools of 33 metres, while 
similar records of other nations were achieved in 25- 
metre swimming pools. — y —
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